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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/42/ES
(2014. gada 3. aprilis)

par nozieguma riku un noziedzigi iegitu lidzeklu iesaldéSanu un konfiskaciju Eiropas Savieniba

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 82. panta 2. punktu un 83. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (),

ta ka:

(1) Galvenais motivs parrobezu organizétajai noziedzibai, tostarp mafijas veida noziedzigajam organizacijam, ir finan-
sials ieguvums. Tapéc kompetento iestazu riciba bitu janodod lidzekli noziedzigi iegiitu lidzeklu izsekosanai,
iesaldésanai, parvaldiSanai un konfiscéSanai. Tomér organizétas noziedzibas efektiva novérsana un apkaro$ana
biitu japanak ar noziedzigi iegiito lidzeklu neitralizéSanu, un dazos gadijumos ta biitu japaplasina, attiecinot to
uz jebkuru ipaSumu, kas iegiits saistiba ar kriminala rakstura darbibam.

(2)  Organizétu noziedzigu grupu darbibai robezas nav $kérslis, un tas arvien vairak iegist aktivus dalibvalstis, kuras
nav to pamata atra$anas vieta, un tresas valstis. Palielinds nepiecieSamiba péc efektivas starptautiskas sadarbibas
attieciba uz lidzeklu atgiisanu un savstarpgjo tiesisko palidzibu.

(3)  Visefektivakais organizétas noziedzibas apkarosanas veids ir stingru juridisko seku paredzé$ana par 3adu nozie-
gumu veikSanu, ka arT nozieguma riku un noziedzigi iegiito lidzeklu efektiva atklagana, iesaldésana un konfiskacija.

(4 Lai gan pasreizgjais statistikas datu apjoms ir ierobezots, atgiitais noziedzigi iegtito lidzeklu apmérs Savieniba skiet
nepieticko$s salidzindgjuma ar aplésto noziedzigi iegiito lidzeklu summu. Pétjjumi liecina, ka konfiskacijas proce-
diiras joprojam netiek pietickami izmantotas, lai gan tas ir reglamentétas Savienibas un valstu tiesibu aktos.

(5)  Minimalo noteikumu pienemsana laus tuvinat iesaldéSanas un konfiskacijas rezimus dalibvalstis, tadéjadi veicinot
savstarpgjo uzticéSanos un efektivu parrobezu sadarbibu.

() OV C 299, 4.10.2012., 128. Ipp.
(3 OV C 391, 18.12.2012., 134. lpp.
(}) Eiropas Parlamenta 2014. gada 25. februara nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 14. marta lémums.
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(6)  Stokholmas programma un 2010. gada jinija pienemtajos Tieslietu un iekslietu padomes secindjumos par konfis-
kaciju un lidzeklu atgiisanu ir uzsvérts, ka ir svarigi panakt efektivaku noziedzigi iegfito aktivu identifikaciju,
konfiskaciju un atkartotu izmanto3anu.

(7)  Pasreizgjo Savienibas tiesisko regulégjumu par aktivu iesaldéSanu, iznemsanu un konfiscéSanu veido Vienota riciba
98/699/TI ('), Padomes Pamatlémums 2001/500/TI (?), Padomes Pamatléemums 2003/577/TI (*), Padomes Pamat-
lémums 2005/212/TI () un Padomes Pamatlemums 2006/783/TI (°).

(8)  Komisijas istenosanas zinojumos par Pamatlémumiem 2003/577/TI, 2005/212TI un 2006/783/TI ir secinats, ka
paplasinatas konfiskacijas un iesaldéSanas un konfiskacijas rikojumu savstarpéjas atziSanas pasreizéjas sistémas nav
pilniba efektivas. Konfiskacija tiek kavéta dalibvalstu tiesibu aktu atskiribu deél.

(9)  Sis direktivas mérkis ir grozit un paplasinat Pamatlémumu 2001/500/TI un 2005/212/TI noteikumus. Attieciba uz
dalibvalstim, kam 31 direktiva ir saisto$a, minétie pamatlémumi batu dalgji jaaizstaj.

(10)  Dalibvalstis var brivi ierosinat konfiskacijas procedaras, kas ir saistitas ar kadu kriminallietu, jebkura kompetenta
tiesa.

(11)  Ir japrecizé padreizéjais jédziens “noziedzigi iegtiti lidzekli”, ieklaujot lidzeklus, kas iegiiti tiesi, veicot noziedzigu
darbibu, un visus netieSos labumus, tostarp tie$i noziedzigi iegitu lidzeklu vélaku atkartotu ieguldisanu vai
parveidosanu. Tadéjadi noziedzigi iegiti lidzekli var ieklaut jebkuru ipasumu, tostarp tadu, kas ir bijis pilniba
vai dalgji parveidots vai parvérsts par citu Ipasumu, un tadu, kas ir bijis apvienots ar Ipasumu, kas ieglits no
likumigiem avotiem, lidz pat apvienoto noziedzigi iegfito lidzeklu novertétajai vértibai. Tie var ieklaut arf iene-
mumus vai citus labumus, kas izriet no noziedzigi iegitiem lidzekliem vai no ipaSuma, kura vai ar kuru minétie
lidzekli ir parveidoti vai parvérsti vai ar kuru tie ir apvienoti.

(12)  Saja direktiva paredz plasu definiciju Tpasumam, kuram var piemérot iesaldésanu un konfiskaciju. Minétaja defini-
cija ietver juridiskus dokumentus vai instrumentus, kas apliecina IpaSumtiesibas uz $adu Ipa§umu vai tiesibas uz ta
dalu. Sadi dokumenti vai instrumenti varétu biit, pieméram, finanu instrumenti vai dokumenti, kuri var biit
pamata kreditoru prasibam un kuri parasti ir atrodami tas personas riciba, kuru skar attiecigds procediiras. Si
direktiva neskar spéka esosas valstu procediras, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem pieméro kompetentas valsts
iestades vai publiskas struktiiras un kuras attiecas uz tadu juridisku dokumentu vai instrumentu turéSanu, kas
apliecina Ipasumtiesibas uz Ipasumu vai tiesibas uz ta dalu.

(13)  Saskana ar $o direktivu iesaldésana un konfiskacija ir atseviski jédzieni, un tam nebitu jakavé dalibvalstis istenot $o
direktivu ar tadiem instrumentiem, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem tiktu uzskatiti par sankcijam vai cita veida
pasakumiem.

(") Padomes Vienota riciba 98/699/TI (1998. gada 3. decembris), kas pienemta, pamatojoties uz K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu,
par nelikumigi ieglitu lidzeklu legalizéSanu un nozieguma riku un nelikumigi iegiitu lidzeklu identifikaciju, meklesanu, iesaldesanu,
arestu un konfiskaciju (OV L 333, 9.12.1998., 1. Ipp.).

(?) Padomes Pamatlémums 2001/500/TI (2001. gada 26. junijs) par noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizéSanu un nozieguma riku un
noziedzigi iegiito lidzeklu identifikaciju, meklésanu, iesaldéSanu, arestéSanu un konfiskaciju (OV L 182, 5.7.2001., 1. lpp.).

(}) Padomes Pamatlemums 2003/577/TI (2003. gada 22. jlijs) par to, ka Eiropas Savieniba izpilda ipasuma vai pieradijumu iesaldéanas
rikojumus (OV L 196, 2.8.2003., 45. Ipp.).

(%) Padomes Pamatléemums 2005/212[TI (2005. gada 24. februaris) par noziedzigi iegtitu lidzeklu, nozieguma riku un ipasuma konfis-
kaciju (OV L 68, 15.3.2005., 49. lpp.).

(°) Padomes Pamatlemums 2006/783|TI (2006. gada 6. oktobris) par savstarpgjas atziSanas principa piemérosanu konfiskacijas rikoju-
miem (OV L 328, 24.11.2006., 59. Ipp.).
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(14 Nozieguma riku un noziedzigi iegiitu lidzeklu konfiskacijai saskana ar tiesas galigu léemumu un minéto nozieguma
riku un noziedzigi iegiito lidzeklu veértibai atbilstosa Ipasuma konfiskacijai biitu japieméro paplasinats noziedziga
nodarjjuma jédziens, uz ko attiecas §1 direktiva. Pamatléemuma 2001/500/TI ir noteikts, ka dalibvalstim jaspgj
konfiscét nozieguma rikus un noziedzigi iegfitus lidzeklus péc galiga notiesdjosa sprieduma pienemsanas un jaspgj
konfiscét ipasumu, kura vértiba atbilst $adiem nozieguma rikiem un noziedzigi iegfitiem lidzekliem. Sadi pienakumi
biitu jasaglaba attieciba uz noziedzigiem nodarijumiem, kas nav ietverti $aja direktiva, un noziedzigi iegtitu lidzeklu
jedziens, ka definéts 3aja direktiva, biitu jainterpreté tapat ka attieciba uz tiem noziedzigajiem nodarjjumiem, kas
nav ietverti $aja direktiva. Dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem var brivi noteikt lidzvértigas vértibas ipasuma
konfiskaciju ka tiesas konfiskacijas aizstajéju vai ka alternativu tai.

(15) Nemot veéra galigu notiesajosu spriedumu par noziedzigu nodarfjumu, vajadzétu bat iespéjai konfiscét nozieguma
rikus un noziedzigi iegfitus lidzeklus vai ipaSumu, kura veértiba atbilst $adiem nozieguma rikiem vai noziedzigi
iegtitiem lidzekliem. Sads galigs notiesajoss spriedums var tikt pienemts ari in absentia tiesas procesa. Ja konfiskacija
nav iespéama, pamatojoties uz galigu notiesajosu spriedumu, tomér joprojam vajadzétu bat iespéjai noteiktos
apstaklos konfiscét nozieguma rikus un noziedzigi iegatus lidzeklus, vismaz aizdomas turétas vai apstdzétas
personas slimibas vai béguloSanas gadijumos. Tomer $ados slimibas vai béguloSanas gadijumos $a pienakuma
izpildei pietiktu ar to, ka dalibvalstis pastav in absentia tiesas process. Ja aizdomas turéta vai apsiidzéta persona
bégulo, dalibvalstim bitu javeic visi atbilstigie pasakumi un tas var prasit, lai attieciga persona tiktu izsaukta uz
konfiskacijas procediiru vai informéta par to.

(16)  Saja direktiva slimiba biitu jasaprot ar to, ka aizdomas turétd vai apsiidzéta persona garaka laikposma nespéj
piedalities kriminalprocesa, ka rezultata tiesvedibu nevar turpinat normalos apstaklos. Aizdomas turétajai vai
apsiidzetajai personai var ligt sniegt slimibas pieradijumu, pieméram, arsta izzinu, kuru tiesa var nepemt vera,
ja uzskata to par nepietickamu. Tam nevajadzétu skart minétas personas tiesibas uz advokata parstavibu tiesa.

(17) Istenojot $o direktivu attieciba uz tada ipasuma konfiskaciju, kura vértiba atbilst nozieguma rikiem, attiecigie
noteikumi varétu bit piemérojami, ja, ievérojot konkrétas lietas Ipasos apstaklus, $adi pasakumi ir samérigi, jo
ipadi nemot veéra attiecigo nozieguma riku veértibu. Dalibvalstis var nemt véra ari to, vai un kada méra notiesata
persona ir atbildiga par to, ka nozieguma riku konfiskacija ir padarita neiesp&jama.

(18) Istenojot So direktivu, dalibvalstis, pamatojoties uz attiecigas atseviskas lietas apstakliem, kam vajadzetu bt
iz8kirosiem, var noteikt, ka arkartas apstaklos konfiskacija nebiitu japieméro, ciktal ta saskana ar valsts tiesibu
aktiem raditu nepamatotas griitibas attiecigajai personai. Dalibvalstim $ iesp&ja batu jaizmanto Joti ierobeZoti, un
tam batu jaatlauj paredzét, ka konfiskacija netiek piemérota, tikai gadijumos, kad konfiskacija raditu attiecigajai
personai situaciju, kura tai batu loti griiti izdzivot.

(19) Noziedzigas grupas iesaistds dazadas noziedzigas darbibas. Lai efektivi vérstos pret organizétam noziedzigam
darbibam, var bt situacijas, kad japanak, lai péc notiesajosa sprieduma kriminallieta tiktu konfiscéts ne tikai
tads ipasums, kas saistits ar konkrétu noziegumu, bet ari papildu ipasums, ko tiesa atzist par citu noziegumu
izdari§anas rezultdta noziedzigi iegiitu lidzekli. So pieeju dévé par paplasinatu konfiskaciju. Pamatlémuma
2005/212/TI ir paredzéti tris dazadi minimalo prasibu veidi, no kuriem dalibvalstis var izvéléties, lai piemérotu
paplasinatu konfiskaciju. Ta¢u minéta pamatlémuma transponéanas gaita dalibvalstis izvéléjas dazadus risinajumus,
kuru de] valstu jurisdikcijas radas atskirigi paplasinatas koncepcijas jedzieni. Minétas atkiribas kavé parrobezu
sadarbibu, kam ir batiska nozime attieciba uz konfiskacijas lietam. Tade] ir jaturpina saskanot noteikumus par
paplasinatu konfiskaciju, nosakot vienotu minimalo standartu.

(20)  Nosakot to, vai noziedziga nodarijuma rezultata tiek giits ekonomisks labums, dalibvalstis var nemt véra modus
operandi, pieméram, ja nodarjjuma apstakli ir tadi, ka tas veikts saistiba ar organizétu noziedzibu vai ar nodomu
radit regularu pelnu noziedzigu nodarjjumu rezultata. Tomeér kopuma tam nevajadzétu skart iesp&ju izmantot
paplasinatu konfiskaciju.
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(21)  Paplasinatai konfiskacijai vajadzétu biit iesp&jamai, ja tiesa ir parliecinata, ka attiecigais IpaSums ir giits no nozie-
dzigas darbibas. Tas nenozimé, ka ir japierada, ka attiecigais ipaSums ir giits no noziedzigas darbibas. Dalibvalstis
var paredzgt, ka, pieméram, varétu bt pietiekami, ja tiesa, izvértgjot iesp&jamibu, uzskata vai pamatoti pienem, ka
ir daudz lielakas iespgjas, ka attiecigais ipasums ir drizak gaits no noziedzigas darbibas neka no citam darbibam.
Saja sakara tiesai ir janem véra lietas konkrétie apstakli, tostarp fakti un pieejamie pieradijumi, pamatojoties uz
kuriem varétu pienemt lémumu par paplasinatu konfiskaciju. Tas, ka personas Ipasums nav sameérigs ar personas
likumigajiem ienakumiem, varétu bt viens no faktiem, ar ko pamato tiesas secindjumu, ka Ipasums ir iegiits
noziedziga veida. Dalibvalstis varétu ari noteikt prasibu attieciba uz konkrétu laikposmu, kura iegiito Tpasumu
varétu uzskatit par ieglitu noziedziga veida.

(22) St direktiva paredz minimalos noteikumus. Tas neliedz dalibvalstim savos valsts tiesibu aktos paredzét plasakas
pilnvaras, tostarp, pieméram, saistiba ar to noteikumiem par pieradijumiem.

23)  So direktivu pieméro noziedzigiem nodarfjumiem, kas ietverti taja uzskaitito instrumentu darbibas joma. levérojot
$o instrumentu darbibas jomu, dalibvalstim biitu japieméro paplasinata konfiskacija vismaz daziem noziedzigajiem
nodarfjumiem, kas definéti Saja direktiva.

(24)  Aizdomas turétas vai apsfidzétas personas riciba, nododot informétai tresai personai Ipasumu, lai izvairitos no ta
konfiskacijas, ir ierasta prakse, kas klast arvien izplatitaka. Pasreizéja Savienibas tiesiskaja reguléjuma nav saistou
noteikumu par tada IpaSuma konfiskaciju, kas nodots tresam personam. Tadg] klast aizvien vairak nepiecie$ams
atlaut tre$am personam nodota vai tre§o personu iegfita ipaSuma konfiskaciju. Tre$as personas iegiiti lidzekli vai
ipaSums attiecas uz situdcijam, kuras, pieméram, tre$a persona ir tiesi vai netiesi, pieméram, izmantojot starpnieku,
ieguvusi ipaSumu no aizdomas turétas vai apsiidzétas personas, tostarp — ja noziedzigais nodarijums ir paveikts $is
tresds personas varda vai laba, un ja apsiidzétajai personai nav ipasuma, ko var konfiscét. Sadai konfiskacijai
vajadzétu biit iespéjamai vismaz tados gadijumos, kad tresas personas zindja vai tam vajadzéja zinat, ka nodosanas
vai iegades mérkis bija izvairities no konfiskacijas, pamatojoties uz konkrétiem faktiem un apstakliem, tostarp to,
ka nodosana ir notikusi bez maksas vai apmaina pret summu, kas ir batiski zemaka par tirgus vértibu. Noteiku-
miem par tre§am personam piemérotu konfiskaciju batu jaattiecas gan uz fiziskam, gan juridiskam personam.
Jebkura gadijuma tam nevajadzétu skart bona fide tre$o pusu tiesibas.

(25)  Dalibvalstis ka tiesas konfiskacijas aizstajéju vai alternativu var brivi noteikt konfiskaciju, ko saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieméro tre$am personam.

(26)  Konfiskacijas rezultata notiek ipasuma galiga atnemsana. Tomér IpaSuma saglabasana var bit priek$noteikums
konfiskacijai un ta var biit biitiska konfiskacijas rikojuma izpildei. Ipasumu saglaba iesaldgjot. Lai novérstu ipaSuma
iz§kérdesanu, pirms var tikt izdots iesaldéSanas rikojums, dalibvalstu kompetentas iestades bitu japilnvaro neka-
vjoties rikoties, lai nodrosinatu $adu ipasumu.

(27)  Ta ka ipaSumu biezi saglaba konfiskacijas mérkiem, iesaldéSana un konfiskacija ir cie$i saistiti pasakumi. Dazas
tiesibu sistémas iesaldesana konfiskacijas mérkiem tiek uzskatita par atsevisku provizorisku procesualu pasakumu,
kam var sekot konfiskacijas rikojums. Neskarot dazadas valstu tiesibu sistémas un Pamatlémumu 2003/577/TI, ar
$o direktivu bitu jatuvina dazi aspekti valstu iesaldéSanas sistémas konfiskacijas mérkiem.

(28) lesaldesanas pasakumi neskar iesp&ju kadu konkrétu ipasumu uzskatit par pieradijumu visa procesa laika ar
noteikumu, ka tas beigas ir pieejams konfiskacijas rikojuma efektivai izpildei.
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(29) Ipasumu saistiba ar kriminalprocesu var iesaldét ari tadel, lai to vélak atdotu vai lai nodrosinatu kompensaciju par
noziedziga nodarijjuma raditiem zaud&umiem.

(30) Biezi vien aizdomas turéta vai apsiidzéta persona slépj ipasumu visa kriminalprocesa laika. Tade] konfiskacijas
rikojumus nevar izpildit un veidojas situacijas, kad personas, pret kuru ipasumu ir vérsti konfiskacijas rikojumi, péc
soda izcieSanas gist labumu no sava ipasuma. Tadgjadi ir jarada iesp&ja noteikt precizu ta Ipasuma apméru, kas ir
jakonfiscé pat péc galiga notiesdjosa sprieduma par noziedziga nodarjjuma izdari§anu, lai batu iesp&ama konfis-
kacijas rikojumu pilniga izpilde gadjjumos, kad sakotngji nav identificéts nekads ipasums vai ari ta apmérs nav
pietiekams un konfiskacijas rikojums netiek izpildits.

(31) Ta ka iesaldésanas rikojumi ierobezo tiesibas uz ipasumu, $adus pagaidu pasikumus nevajadzétu izmantot ilgak,
neka tas ir nepiecieS$ams ipaSuma pieejamibas saglabasanas noliika, nemot véra iespéjamu vélaku konfiskaciju. Tade]
varétu biit nepiecieSama lietas parskatiSana tiesd, lai nodrosinatu, ka meérkis novérst ipasuma izskérdésanu paliek
spéka.

(32) Tpasums, kas iesaldéts, nemot véra ta iespéjamu vélaku konfiskaciju, biitu pienacigi japarvalda, lai tas nezaudétu
savu saimniecisko vértibu. Dalibvalstim biitu javeic nepiecieSamie pasakumi, tostarp janodrosina iespéja ipasumu
pardot vai nodot, lai mazinatu $adus zaud&umus. Dalibvalstim batu javeic attiecigi pasakumi, pieméram, jaizveido
nacionalie centralizétie lidzeklu parvaldibas biroji, specializétu biroju kopums vai lidzvértigi mehanismi, lai efektivi
parvalditu pirms konfiskacijas iesaldétos aktivus un saglabatu to veértibu lidz bridim, kad tiesu iestades noteiks
nolémumu.

(33)  Si direktiva biitiski ietekmé personu tiesibas — ne tikai aizdomas turéto vai apsiidzéto personu, bet ari tadu treso
personu tiesibas, kuram netiek piemérota kriminalvajasana. Tade| ir japaredz konkréti aizsardzibas pasakumi un
tiesiskas aizsardzibas lidzekli, lai $is direktivas istenosanas gaitd nodro$inatu $o personu pamattiesibu saglabasanu.
Tas ietver to treSo personu tiesibas tikt uzklausitam, kas apgalvo, ka ir attieciga ipa§uma ipasnieki, vai kas apgalvo,
ka tam ir cita veida IpaSuma tiesibas (‘realas tiesibas”, “ius in re”), pieméram, lietojuma tiesibas. lesaldésanas
rikojums iesaistitajai personai biitu japazino, cik driz vien iesp&jams péc lémuma pienemsanas. Tomer izmeklésanas
vajadzibu dé] kompetentas iestades var atlikt $adu rikojumu pazinoSanu iesaistitajai personai.

(34) Iesaldesanas rikojuma pazinoSanas mérkis ir, inter alia, laut iesaistitajai personai rikojumu parsidzét. Tapéc $ada
pazinojuma biitu vismaz Isuma janorada attieciga rikojuma iemesls vai iemesli; ar to saprot, ka $ada norade var bit
loti kodoliga.

(35)  Dalibvalstim batu jaizskata iespéja istenot pasakumus, kas lautu konfiscéto ipaSumu izmantot publiskam interesém
vai socialiem mérkiem. Sadi pasakumi inter alia var ietvert Ipasuma ieziméSanu tiesibaizsardzibas un noziegumu
prevencijas projektiem, ka ari citiem projektiem, kas ir sabiedribas interesés un sociali noderigi. Minétais pienakums
izskatit iesp&ju istenot pasakumus uzliek dalibvalstim procesualu pienakumu, pieméram, veikt juridisko analizi vai
apspriest pasakumu ievieSanas prieksrocibas un trikumus. Rikojoties ar iesaldétu ipasumu un istenojot pasakumus
saistiba ar konfiscéto Ipasumu, dalibvalstim batu atbilstosi jarikojas, lai nepielautu noziedzigu vai nelikumigu
iefiltréSanos.

(36) Ir loti maz uzticamu informacijas avotu par noziedzigi iegiitu lidzek]u iesalde$anu un konfiskaciju. Lai $o direktivu
varétu novertét, ir javac piemérotu statistikas datu salidzinamais minimums par Ipasuma iesaldéSanu un konfis-
kaciju, aktivu izsekoSanu, tiesu iestazu darbibu un aktivu atsavinasanas darbibam.
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(37)  Dalibvalstim bitu jacensas apkopot konkrétus statistikas datus centralizéta liment, lai tos nosiititu Komisijai. Tas
nozimgé, ka dalibvalstim jadara viss iesp&jamais, lai apkopotu attiecigos datus. Tas tomér nenozimé, ka dalibvalstim
ir pienakums veikt datu apkoposanu tad, ja tas attiecigai dalibvalstij rada nesamérigu administrativo slogu vai lielas
izmaksas.

(38)  Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (“harta”) un
Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija (‘ECTK”), ka tas interpretéts Eiropas Cilvektiesibu
tiesas judikatiira. Si direktiva biitu jaisteno saskana ar minétajam tiestbam un principiem. Sai direktivai nebiitu
jaskar valsts tiesibu akti attieciba uz juridisko palidzibu, un ta nerada pienakumus dalibvalstu juridiskas palidzibas
sistémam, kuri baitu japieméro saskana ar hartu un ECTK.

(39) Batu jaievie$ Ipasi aizsardzibas pasakumi, lai nodrosinatu to, ka konfiskacijas rikojumi parasti tiktu pamatoti,
iznemot nenozimigas lietas vienkarSotos kriminalprocesos, ja iesaistita persona ir atteikusies no tiesibam par
pamatojuma sniegSanu.

(40)  Si direktiva biitu jaisteno, nemot véra noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64[ES (),
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES () un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2013/48/ES (’) par procesualajam tiesibam.

(41) Nemot véra to, ka §is direktivas mérki, proti, uzlabot ipasuma konfiskaciju kriminallietas, nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet minéto mérki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéta mérka sasniegsanai.

(42)  Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba
ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD),
Irija ir pazinojusi, ka vélas piedalities §is direktivas pienems$ana un piemérosana. Saskana ar minéto protokolu, i
direktiva ir Trijai saistosa tikai attieciba uz nodarjjumiem, uz ko attiecas instrumenti, kuri ir tai saistosi.

(43)  Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola (Nr. 21) par Apvienotds Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots LES un LESD, un neskarot minéta protokola 4.
pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas §is direktivas pienemsana, un $I direktiva tai nav saisto§a un nav japieméro.
levérojot tas piedaliSanos saskana ar minéta protokola 4. pantu, §i direktiva ir Apvienotajai Karalistei saistosa tikai
attieciba uz nodarfjumiem, uz ko attiecas instrumenti, kuri ir tai saistosi.

(44)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots LES un LESD, Danija nepiedalas $is
direktivas pienems$ana, un Danijai §1 direktiva nav saisto§a un nav japiemeéro,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris) par tiesibam uz mutisko un rakstisko tulkojumu
kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010., 1. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13[ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam uz informaciju kriminalprocesa (OV
L 142, 1.6.2012., 1. Ipp)).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par tiesibam uz advokata palidzibu kriminalprocesa
un Eiropas apcietina§anas ordera procesa, par tiesibam uz to, ka péc brivibas atpemsanas informé tre§o personu, un par tiesibam,
kamér atpemta briviba, sazinaties ar tre$am personam un konsularajam iestadém (OV L 294, 6.11.2013., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
PriekSmets

1. Saja direktiva ir noteikts noteikumu minimums, kas attiecas uz ipaguma iesaldésanu, nemot véra ta iespgjamu vélaku
konfiskaciju, un uz Ipasuma konfiskaciju kriminallietas.

2. Si direktiva neskar procediiras, ko dalibvalstis var izmantot, lai attiecigo Tpasumu konfiscétu.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) “noziedzigi iegiiti lidzekli” ir jebkads ekonomisks ieguvums, kas tiesi vai netiesi giits, izdarot noziedzigu nodarfjumu;
tas var biit jebkada veida ipaSums un ietver tie$u noziedzigi iegitu lidzeklu turpmaku atkartotu ieguldiSanu vai
parveidosanu un jebkadus vertigus labumus;

2) “IpaSums” ir jebkads ipaSums neatkarigi no ta, vai ta ir kermeniska vai bezkermeniska, kustama vai nekustama manta,
un juridiski dokumenti vai instrumenti, kas apliecina ipaSumtiesibas uz o mantu vai cita veida tiesibas uz to;

3) “nozieguma riki” ir jebkads Ipasums, kur§ jebkada veida, pilnigi vai dalgji, tika izmantots vai kuru bija paredzéts
izmantot, lai izdaritu noziedzigu nodarfjumu vai noziedzigus nodarijjumus;

4) “konfiskacija” ir IpaSuma galiga atnemsana, ko tiesa norikojusi saistiba ar noziedzigu nodarfjumu;

5) “iesaldéSana” ir pagaidu aizliegums nodot, iznicinat, parveidot, atsavinat vai parvietot Ipa§umu vai ipaSuma pagaidu
uzraudziba vai kontrole;

6) “noziedzigs nodarfjums” ir nodarfjums, uz ko attiecas jebkur§ no 3. panta uzskaititajiem instrumentiem.

3. pants
Darbibas joma

So direktivu pieméro noziedzigiem nodarfjumiem, uz kuriem attiecas:

a) Konvencija, kas izstradata, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. panta 2. punkta c) apak$punktu par cipu
pret korupciju, kura iejauktas Eiropas Kopienu amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amatpersonas (1)
(“Konvencija par cinu pret korupciju, kura iejauktas amatpersonas”);

b) Padomes Pamatlemums 2000/383/TI (2000. gada 29. maijs) par pastiprinatu aizsardzibu, izmantojot kriminalsodus
un citas sankcijas, pret naudas viltosanu saistiba ar euro ievieSanu (%);

¢) Padomes Pamatlemums 2001/413/TI (2001. gada 28. maijs) par krapSanas un viltosanas apkaroSanu attieciba uz
bezskaidras naudas maksasanas lidzekliem (%);

() OV C 195, 25.6.1997., 1. Ipp.
() OV L 140, 14.6.2000., 1. Ipp.
() OV L 149, 2.6.2001., 1. Ipp.
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d) Padomes Pamatlémums 2001/500/TI (2001. gada 26. jiinijs) par noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizésanu un nozieguma
riku un noziedzigi ieghito lidzeklu identifikaciju, mekléSanu, iesaldéSanu, arestéSanu un konfiskaciju (1);

¢) Padomes Pamatlémums 2002/475/TI (2002. gada 13. jinijs) par terorisma apkarosanu (%);

f) Padomes Pamatlémums 2003/568/TI (2003. gada 22. jalijs) par korupcijas apkarosanu privataja sektora ();

g) Padomes Pamatlémums 2004/757/TI (2004. gada 25. oktobris), ar ko paredz minimuma noteikumus par noziedzigu
darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu nelikumigas tirdzniecibas joma (¥);

h) Padomes Pamatlémums 2008/841/TI (2008. gada 24. oktobris) par cinu pret organizéto noziedzibu (°);

i) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/36/ES (2011. gada 5. aprilis) par cilvéku tirdzniecibas novér§anu un
apkarosanu un cietuSo aizsardzibu, ar kuru aizstdj Padomes Pamatlémumu 2002/629/TI (°);

j) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/93/ES (2011. gada 13. decembris) par seksualas vardarbibas pret
bérniem, bérnu seksualas izmantosanas un bérnu pornografijas apkaro$anu, ar kuru aizstaj Padomes Pamatlémumu
2004/68/TI (');

k) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/40/ES (2013. gada 12. augusts) par uzbrukumiem informacijas
sisttmam, un ar kuru aizstdj Padomes Pamatlemumu 2005/222/TI (8),

ka ar citi juridiskie instrumenti, ja minétajos instrumentos ir Ipa$i paredzéts, ka o direktivu pieméro noziedzigiem
nodarfjumiem, kas tajos saskanoti.

4. pants
Konfiskacija

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, kuri lauj pilniba vai dalgji konfiscét nozieguma rikus un noziedzigi
iegtitus lidzeklus vai Ipasumu, kura vértiba atbilst $adu nozieguma riku vai noziedzigi iegfitu lidzeklu vértibai, nemot véra
galigu notiesajosu spriedumu par noziedzigu nodarfjumu, kas var tikt pienemts ari in absentia tiesas procesa.

2. Ja konfiskacija, pamatojoties uz 1. pantu, nav iesp&ama, vismaz tad, ja tas nav iespgjams aizdomas turétas vai
apsiidzétas personas slimibas vai bégulosanas dél, dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, kuri Jauj konfiscét nozie-
guma rikus un noziedzigi iegitus lidzeklus gadjjumos, kad ir ierosinata kriminallieta par noziedzigu nodarjjumu, kas var
bit par pamatu ekonomiska labuma tieSai vai netiesai ieguvei, un $ada kriminalprocesa varétu pienemt notiesajosu
spriedumu, ja aizdomas turéta vai apstidzéta persona biitu varjusi staties tiesas prieksa.

5. pants
Paplasinata konfiskacija

1. Dalibvalstis pienem nepieciesamos pasakumus, kuri lauj pilniba vai dalgji konfiscét ipasumu, kas pieder personai,
kura notiesata par tadu noziedzigu nodarjjumu, kas var bit par pamatu ekonomiska labuma tieSai vai netiesai ieguvei, ja
tiesa, pamatojoties uz lietas apstakliem, tostarp konkrétiem faktiem un pieejamiem pieradijumiem, pieméram, ka attieciga
ipaSuma vértiba nav sameériga ar notiesatas personas likumigiem ienakumiem, ir parliecinata, ka attiecigais Ipaums ir
ieglits noziedziga veida.

182, 5.7.2001.,, 1. Ipp.
164, 22.6.2002., 3. Ipp.
192, 31.7.2003., 54. Ipp.
335, 11.11.2004., 8. Ipp.
300, 11.11.2008., 42. Ipp.
101, 15.4.2011,, 1. Ipp.
335, 17.12.2011,, 1. Ipp.
218, 14.8.2013,, 8. Ipp.
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2. $a panta 1. punkta nozimé jédziens “noziedzigs nodarijums” ietver vismaz $adus elementus:

a) aktiva un pasiva korupcija privataja sektora, ka paredzéts Pamatléemuma 2003/568/TI 2. panta, ka ari aktiva un pasiva
korupcija, kura icjauktas Savienibas iestazu vai dalibvalstu amatpersonas, ka paredzéts attiecigi 2. un 3. panta
Konvencija par cinu pret korupciju, kura iejauktas amatpersonas;

b) nodarijumi saistiba ar lidzdalibu noziedziga organizacija, ka paredzéts Pamatlémuma 2008/841/TI 2. panta, vismaz
gadjjumos, kad nodarjjuma rezultata ir gits ekonomisks labums;

¢) bérna iesaistiana vai vervéSana dalibai pornografiska priek$nesuma vai labuma gti$ana no ta, vai bérna citada izman-
toSana $ada nolika, ja bérns ir sasniedzis dzimumpilngadibas vecumu, ka paredzéts Direktivas 2011/93/ES 4. panta 2.
punkta; bérnu pornografijas realizacija, izplatiSana vai parsiitisana, ka paredzéts minétas direktivas 5. panta 4. punkt3;
bérnu pornografijas piedavasana, piegade vai tas pieejamibas nodro§inasana, ka paredzéts minétas direktivas 5. panta 5.
punktd; bérnu pornografijas izgatavosana, ka paredzéts minétas direktivas 5. panta 6. punktd;

d) nelikumiga iejaukSanas sistéma un nelikumiga iejauksanas datos, ka paredzéts attiecigi Direktivas 2013/40[ES 4. un 5.
pantd, ja ir ietekmeéts ievérojams skaits informacijas sistému, izmantojot riku, kas paredzéts minétas direktivas 7. panta
un kas izstradats vai pielagots galvenokart minétajam mérkim; vismaz gadijumos, kas nav mazsvarigi, noziedzigu
nodarfjumu izdariSanas riku izstrade, pardo$ana, iepirk§ana izmanto$anai, imports, izplatiSana vai citada veida pieeja-
mibas nodrosinasana, ja ta veikta ar nodomu, ka paredzéts minétas direktivas 7. panta;

) noziedzigs nodarjjums, kas ir sodams saskana ar attiecigo 3. panta minéto instrumentu vai gadjjuma, ja attiecigaja
instrumenta nav noteikta soda robeza, saskana ar atbilstigo valsts tiesibu aktu, sodot ar brivibas atpemsanu, kuras
maksimalais ilgums ir vismaz Cetri gadi.

6. pants
Konfiskacija, ko pieméro tresai personai

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, kas lauj konfiscét tadus noziedzigi iegiitus lidzeklus vai citu Ipasumu,
kura vértiba atbilst noziedzigi iegiito lidzeklu vértibai, kurus aizdomas turéta vai apsiidzéta persona ir tiesi vai netiesi
nodevusi tre$am personam vai kurus tre§as personas ir ieguvusas no aizdomas turétas vai apsiidzétas personas, vismaz
tad, ja minctas tresas personas zindja vai tam vajadzéja zinat, ka nodoSanas vai iegades mérkis bija izvairities no
konfiskacijas, pamatojoties uz konkrétiem faktiem un apstakliem, tostarp to, ka nodo$ana vai iegiiSana ir notikusi bez
maksas vai apmaina pret summu, kas ir batiski zemaka par tirgus vértibu.

2. Sa panta 1. punkts neskar bona fide treSo personu tiesibas.

7. pants
Iesaldésana

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai varétu iesaldét ipasumu ar noliku to, iespgjams, vélak konfiscét.
Minétie pasakumi, par kuriem rikojumu dod kompetenta iestade, ietver steidzamu ricibu, kas vajadzibas gadijuma javeic,
lai saglabatu ipasumu.

2. Ipasumam, kas pieder tresai personai, ka minéts 6. panta, var piemérot iesaldéSanas pasakumus noliika, iespéjams,
velak veikt ipasuma konfiskaciju.
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8. pants
Aizsargpasakumi

1. Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasakumus ar mérki nodrodinat personam, kuras skar $aja direktiva noteiktie
pasakumi, tiesibas uz efektiviem aizsardzibas lidzekliem un taisnigu tiesu, lai saglabatu $o personu tiesibas.

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus ar mérki nodrosinat, ka iesaldeSanas rikojumu iesp&jami driz péc ta
pienemsanas pazino attiecigajai personai. $ada pazinojuma vismaz isuma norada attieciga rikojuma iemeslu vai iemeslus.
Ja tas ir nepiecieSams, lai izvairitos traucét kriminalizmekléSanai, kompetentas iestades var atlikt iesaldésanas rikojuma
pazinoSanu iesaistitajai personai.

3. lesaldésanas rikojums paliek spéka tikai tik ilgi, cik tas ir nepieciesams noliika saglabat ipasumu, lai to, iesp&ams,
velak konfiscétu.

4. Dalibvalstis nodroina attiecigajai personai, kuras ipasums tiek skarts, efektivu iespéju parsiidzét tiesa iesaldéSanas
rikojumu saskana ar valsts tiesibu aktos paredzétajam procediram. Ar $adam procediram var paredzét, ka, ja sakotngjo
iesaldésanas rikojumu pienem kompetenta iestade, kas nav tiesu iestade, $adu rikojumu, pirms to var parsudzét tiesa,
vispirms iesniedz apstiprinasanai vai parskatiSanai tiesu iestadé.

5. lesaldétu ipasumu, kas péc tam netiek konfiscéts, nekavéjoties atdod atpakal. Nosacijumus vai procesualos notei-
kumus par $ada ipasuma atdoSanu nosaka valsts tiesibu aktos.

6.  Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasikumus, lai nodro$inatu, ka ikviens konfiskacijas rikojums tiek pamatots un ka
rikojums tiek pazinots iesaistitajai personai. Dalibvalstis nodro$ina personai, pret kuru tiek vérsta konfiskacija, efektivu
iesp&ju parsiidzét tiesa konfiskacijas rikojumu.

7. Neskarot Direktivu 2012/13/ES un Direktivu 2013/48/ES, personam, kuru ipadumu skar konfiskacijas rikojums, ir
tiesibas uz piekluvi advokatam visas konfiskacijas procediiras laika saistiba ar noziedzigi iegiitu lidzeklu un nozieguma
riku noteikSanu, tadéjadi nodrosinot, ka tiek saglabatas attiecigo personu tiesibas. Attiecigas personas informé par
minétajam tiesibam.

8.  Direktivas 5. pantd minéto procediiru gadijuma attiecigajai personai ir efektiva iespgja parsudzét lietas apstaklus,
tostarp konkrétus faktus un pieejamos pieradijumus, uz kuru pamata attiecigo ipasumu uzskata par ipasumu, kas iegfits
no noziedzigas darbibas.

9.  Tre$as personas ir tiesigas pretendét uz IpaSuma tiesibam vai citam ar Ipa§umu saistitam tiesibam, tostarp 6. panta
minétajos gadijumos.

10.  Ja noziedziga nodarjjuma rezultata cietuSajiem ir prasijumi pret personu, uz kuru attiecas $aja direktiva paredzétais
konfiskacijas pasakums, dalibvalstis veic nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka konfiskacijas pasakums neliedz
minétajiem cietuSajiem savos prasijumos pieprasit kompensaciju.
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9. pants
Efektiva konfiskacija un izpilde

Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai varétu atklat un meklét iesaldéjamo un konfiscéjamo Ipasumu arl péc
galigd notiesajosa sprieduma par noziedzigo nodarfjumu vai péc tiesvedibas, piemérojot 4. panta 2. punktu, un lai
nodrosinatu konfiskacijas rikojuma efektivu izpildi, ja tads rikojums ir jau izdots.

10. pants
Iesaldéta un konfiscéta ipasuma parvaldiba

1. Dalibvalstis veic nepiecieSsamos pasakumus, pieméram, izveidojot centralizétus birojus, specializétu biroju kopumu
vai lidzvértigus mehanismus, ar kuriem nodrosina, ka iesaldétais ipasums tiek pienacigi parvaldits, lai to, iesp&jams, vélak
konfiscétu.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai 1. punkta minétie pasakumi ietvertu iesp&ju pardot vai nodot Ipasumu, ja nepiecie$ams.

3. Dalibvalstis izskata iesp&u istenot pasakumus, kas Jautu konfiscéto ipaumu izmantot publiskam interesém vai
socialiem mérkiem.

11. pants
Statistikas dati

1. Dalibvalstis regulari vac un glaba attiecigo iestazu visaptverosus statistikas datus. Apkopotos statistikas datus katru
gadu nosiita Komisijai un tajos ietver:

a) izpildito iesaldésanas rikojumu skaitu;

b) izpildito konfiskacijas rikojumu skaitu;

¢) iesaldéta ipasuma aplésto vértibu vismaz tam iesaldétajam ipaSumam, par kuru iesaldéSanas bridi zinams, ka tam vélak
iespgjama konfiskacija;

d) atgiita ipasuma aplésto vértibu konfiskacijas bridi.

2. Dalibvalstis ar katru gadu Komisijai nosiita $adus statistikas datus, ja tie ir pieejami centralizéta limeni attiecigaja
dalibvalsti:

a) cita dalibvalsti izpildamu iesaldéSanas rikojumu pieprasijumu skaitu;

b) cita dalibvalsti izpildamu konfiskacijas rikojumu pieprasjumu skaitu;

¢) ta ipasuma vértibu vai aplésto vértibu, kas atgits péc rikojumu izpildes cita dalibvalsti.

3. Dalibvalstis censas 2. punkta minétos datus apkopot centralizéta limeni.



L 127/50 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 29.4.2014.

12. pants
Transponésana
1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz

2015. gada 4. oktobrim. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

2. Kad dalibvalstis pienem mingtos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to
oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.

13. pants

Zinosana

Komisija lidz 2018. gada 4. oktobrim Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu, kura novérté spéka esosos
valstu tiesibu aktus par konfiskaciju un Ipasuma atgiiSanu un kuram vajadzibas gadijuma pievieno atbilstigus prieks-
likumus.

Komisija minétaja zinojuma izveérté ar to, vai ir nepiecieSams parskatit 5. panta 2. punkta minéto nodarfjjumu sarakstu.

14. pants
Vienotas ricibas 98/699/TI un dazu Pamatléemumu 2001/500/TI un 2005/212/TI noteikumu aizstasana

1. Neskarot dalibvalstu saistibas attieciba uz minéto pamatlémumu transponésanai valstu tiesibu aktos noteikto
terminu, ar $o direktivu attieciba uz dalibvalstim, kuram ta ir saisto$a, aizstdj Vienoto ricibu 98/699/TI, Pamatlémuma
2001/500/TI 1. panta a) punktu un 3. un 4. pantu un Pamatlémuma 2005/212/TI 1. panta pirmos Cetrus ievilkumus un
3. pantu.

2. Attieciba uz dalibvalstim, kuram 31 direktiva ir saistosa, 1. punkta minétas atsauces uz Vienoto ricibu 98/699/TI un
noteikumiem pamatlémumos 2001/500/TI un 2005/212/TI uzskata par atsaucém uz 3o direktivu.
15. pants
Stasanas speka
St direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.
16. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele, 2014. gada 3. aprili

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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